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Benutzerhandbuch fur Magnetringhalter

Guia de usuario del soporte de anillo magnético
Guide d’utilisateur pour Anneau de support magnétique
Manuale d’uso sul supporto ad anello magnetico
Gebruikershandleiding magnetische ringhouder
Guia do Utilizador do Suporte do Anel Magnético
Guia do Usuério do Suporte de anel magnético
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Soporte de anillo magnético
Anneau de support magnétique
Supporto ad anello magnetico
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Suporte do Anel Magnético
Suporte de anel magnético

[ep>xartenb ¢ MarHUTHbIM
KOJbLIOM

Alignment Guide
FIOERR

FRLERE
frB&HEAA R

P 1=

Ausrichthilfe

Gufa de alineamiento
Guide d’alignement
Guida per l'allineamento
Gids voor uitlijning
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Feuchte Wischtticher / Trockene
Wischttcher

Toallitas humedas/Toallitas secas
Lingettes humide/séche

Panni inumiditi/Panni asciutti

Natte doekjes / droge doekjes
Toalhetes humidos/toalhetes secos
Lengos umedecidos/Lencos secos
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Disclaimer and Warning

Congratulations on purchasing your new DJI OSMO™ product. Please read
this entire document and all safe and lawful practices DJI OSMO provided
carefully before use. Failure to read and follow instructions and warnings
may result in serious injury to yourself or others, damage to your DJI OSMO
product, or damage to other objects in the vicinity. By using this product,
you hereby signify that you have read this document carefully and that you
understand and agree to abide by all terms and conditions of this document
and all relevant documents of this product. You agree to use this product only
for purposes that are proper. You agree that you are solely responsible for
your own conduct while using this product, and for any consequences thereof.
DJI OSMO accepts no liability for damage, injury or any legal responsibility
incurred directly or indirectly from the use of this product.

OSMO is a trademark of SZ OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviated
as “DJI OSMOQ”) and its affiliated companies. Names of products, brands,
etc., appearing in this document are trademarks or registered trademarks
of their respective owner companies. This product and document are
copyrighted by DJI OSMO with all rights reserved. No part of this product or
document shall be reproduced in any form without the prior written consent
or authorization of DJI OSMO.

This document and all other collateral documents are subject to change at
the sole discretion of DJI OSMO. For up to date product information, visit
http://www.dji.com and click on the product page for this product.

This document is available in various languages. In the event of divergence
among different versions, the English version shall prevail.

Requirements

. Only attach the Magnetic Ring Holder to phones that are supported by DJI
OM 4. Refer to the DJI OM 4 Mobile Phone Compatibility List at www.dji.
com/om-4 for more information.

. The sticker must be used when attaching the Magnetic Ring Holder to a
phone made of glass. DO NOT attach the Magnetic Ring Holder directly to
a phone that made of glass.

. DO NOT attach the Magnetic Ring Holder to a phone case. Otherwise, the
gimbal performance may be affected.
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Attaching the Magnetic Ring Holder

1. Use the wet wipes to clean the back of the phone and then use the dry
wipes to dry. Attach the sticker to the center of the back of the phone.

. Place the Alignment Guide on the back of the phone. Adjust the position of
the Alignment Guide to locate the center of the phone.

. Attach the Magnetic Ring Holder to the back of the phone. Make sure it is
firmly attached.

. Remove the Alignment Guide. Wait 12 hours before attaching the phone to
DJI OM 4 with the Magnetic Ring Holder.
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Haftungsausschluss und Warnhinweis

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von DJI OSMO™ entschieden haben. Bitte
lesen sie vor der Verwendung dieses gesamte Dokument und alle von DJI OSMO zur
Verfugung gestellten sicheren und rechtmaBigen Praktiken sorgféaltig durch. Wenn
Sie diese Anweisungen und Warnungen nicht sorgfaltig lesen und beachten, kann
dies zu schweren Verletzungen an ihrer eigenen Person oder an anderen Personen
bzw. zu Schaden an ihrem Produkt von DJI OSMO oder an anderen Objekten in der
naheren Umgebung fthren. Mit dem Gebrauch des Produkts bestétigen Sie, dass
Sie dieses Dokument aufmerksam gelesen und den Inhalt verstanden haben und mit
den allgemeinen Geschaftsbedingungen dieses Dokuments und allen relevanten
Dokumenten dieses Produkts einverstanden sind. Sie verpflichten sich, dieses Produkt
nur fir angemessene Zwecke zu verwenden. Sie stimmen zu, dass sie beim Gebrauch
des Produkts die alleinige Verantwortung fur lhre Handlungen und alle daraus
entstehenden Folgen tragen. DJI OSMO tbernimmt keine Haftung fur Sachschaden
oder Personenschaden sowie keine juristische Verantwortung fir Schaden, die direkt
oder indirekt mit dem Gebrauch des Produkts im Zusammenhang stehen.

OSMO ist eine Marke der SZ OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (kurz: ,DJI OSMO*)
und ihrer verbundenen Unternehmen. Namen von Produkten, Marken, usw.,
die in diesem Dokument enthalten sind, sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der jeweiligen Besitzer. Dieses Produkt und dieses Dokument
sind urheberrechtlich geschutztes Eigentum von DJI OSMO und alle Rechte sind
vorbehalten. Kein Teil dieses Produkts oder dieses Dokuments darf in irgendeiner
Form ohne vorherige schriftliche Zustimmung oder Genehmigung von DJI OSMO
reproduziert werden.

Dieses Dokument und alle zugehtrigen Dokumente kénnen nach Ermessen von DJI
OSMO jederzeit geandert werden. Aktuelle Produktinformationen finden sie auf der
Produktseite fur dieses Produkt unter http:/Awww.dji.com.

Dieses Dokument ist in verschiedenen Sprachen verfligbar. Bei Abweichungen
zwischen den verschiedenen Fassungen ist die englische Fassung maBgebend.

Anforderungen

1. Befestigen Sie den Magnetringhalter nur an Telefone, die von DJI OM 4 unterstitzt
werden. Weitere Informationen finden Sie in der DJI-OM-4-Mobiltelefon-
Kompatibilitatsliste unter www.dji.com/om-4.

Der Aufkleber muss verwendet werden, wenn der Magnetringhalter an einem aus
Glas gefertigten Telefon befestigt wird. Befestigen Sie den Magnetringhalter NICHT
direkt an einem aus Glas gefertigten Telefon.

Befestigen Sie den Magnetringhalter NICHT an einer Telefon-Htille. Dies kann zu
einer Leistungsbeeintrachtigung des Gimbals fuhren.

— Magnetringhalter O |
Aufkleber Oi Magnetringhalter

Aus Glas gefertigtes
Telefon
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Telefon-Hulle

Befestigen des Magnetringhalters

. Verwenden Sie die feuchten Wischtticher, um die Ruckseite des Telefons zu
reinigen, und trocknen Sie dann das Telefon mit den trockenen Wischttichern ab.
Befestigen Sie den Aufkleber in der Mitte der Ruckseite des Telefons.

Positionieren Sie die Ausrichthilfe an der Rickseite des Telefons. Passen Sie die
Position der Ausrichthilfe so an, dass sich das Telefon in der Mitte befindet.
Befestigen Sie den Magnetringhalter an der Ruckseite des Telefons. Stellen Sie
sicher, dass er gut befestigt ist.

Entfernen Sie die Ausrichthilfe. Warten Sie 12 Stunden, bevor Sie das Telefon mit
dem Magnetringhalter an der DJI OM 4 befestigen.
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Renuncia de responsabilidad y advertencia

Enhorabuena por la compra de su nuevo producto DJI OSMO™. Lea detenidamente
este documento al completo y todas las practicas de seguridad y legales que DJI
OSMO ha facilitado antes de su uso. Si no lee ni sigue correctamente las instrucciones
y advertencias, podria sufrir lesiones importantes o provocérselas a otras personas.
Asimismo, podria causar dafos en su producto DJI OSMO u otros objetos en las
proximidades. Al usar este producto, confirma que ha leido detenidamente este
documento, asi como que entiende y acepta cumplir los términos y condiciones
establecidos en este documento y todos los deméas documentos pertinentes de
este producto. Usted se compromete a usar este producto exclusivamente con
fines adecuados. Acepta que usted es el Unico responsable de su propia conducta
durante el uso de este producto y de cualquier consecuencia derivada de dicho uso.
DJI' OSMO no acepta responsabilidad alguna por dafios o lesiones ni ningun tipo de
responsabilidad legal derivada directa o indirectamente del uso de este producto.
OSMO es una marca comercial de SZ OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviado
como “DJI OSMQO”) y sus filiales. Los nombres de productos, marcas, etc., que
aparecen en este documento son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de sus respectivas empresas propietarias. Este producto y el documento
estan protegidos por los derechos de autor de DJI OSMO con todos los derechos
reservados. No se permite la reproduccion total ni parcial de este documento o
producto en forma alguna sin el consentimiento previo por escrito o la autorizacion de
DJI OSMO.

Este documento y el resto de documentos colaterales estan sujetos a cambios a
entera discrecion de DJI OSMO. Para obtener informacién actualizada sobre el
producto, visite http://www.dji.com y haga clic en la pagina de este producto.

Este documento esta disponible en diversos idiomas. En caso de divergencia entre
las diferentes versiones, prevaleceré la versién en inglés.

Requisitos

. Cologue el soporte de anillo magnético solo en teléfonos compatibles con DJI OM 4.
Consulte la Lista de teléfonos méviles compatibles con DJI OM 4 en www.dji.com/
om-4 para obtener méas informacion.

La pegatina se debe usar al colocar el soporte de anillo magnético en un teléfono
de cristal. NO coloque el soporte de anillo magnético directamente en un teléfono
de cristal.

NO coloque el soporte de anillo magnético en una funda de teléfono. Si lo hace, el
rendimiento del estabilizador podria verse afectado.
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Soporte de anillo X O —— Funda de teléfono

magnético |

Pegatina Oi Soporte de anillo
magnético

Teléfono de

cristal

Colocacion del soporte de anillo magnético

. Use las toallitas htimedas para limpiar la parte posterior del teléfono y luego use las
toallitas secas para secarla. Pegue la pegatina en el centro de la parte posterior del
teléfono.

Coloque la guia de alineamiento en la parte posterior del teléfono. Ajuste la
posicion de la guia de alineamiento para localizar el centro del teléfono.

Coloque el soporte de anillo magnético en la parte posterior del teléfono.
Asegurese de que quede bien fijado.

Quite la guia de alineamiento. Espere 12 horas antes de conectar el teléfono a DJI
OM 4 con el soporte de anillo magnético.
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Clause d’exclusion de responsabilité et mise en garde

Vous venez d’acquérir un nouveau produit DJI OSMO™. Félicitations ! Veuillez
lire attentivement ce document dans son intégralité, ainsi que toutes les pratiques
sécuritaires et légales fournies par DJI OSMO avant I'utilisation du produit DJI associé.
Si vous ne lisez pas et ne respectez pas les instructions et les mises en garde, vous
exposez les autres et vous-méme a des blessures graves et risquez d’'endommager
votre produit DJI OSMO ou d'autres objets placés a proximité. En utilisant ce produit,
vous confirmez que vous avez lu attentivement le présent document et que vous
comprenez et acceptez de respecter les conditions générales du document de ce
produit et de ceux qui sy référent. Vous acceptez d'utiliser ce produit uniquement
dans un cadre acceptable. Vous déclarez assumer |'entiere responsabilité de votre
comportement lors de I'utilisation du produit ainsi que toutes les conséquences qui en
découlent. DJI OSMO décline toute responsabilité quant aux dégats, aux blessures ou
aux problemes découlant directement ou indirectement de I'utilisation de ce produit.
OSMO est une marque commerciale de SZ OSMO TECHNOLOGY CO., LTD.
(« DJI OSMO » en abrégé) et de ses sociétés affiliées. Les noms de produits, de
marques, etc., apparaissant dans le présent document sont des marques commerciales
ou des marques déposées de leurs détenteurs respectifs. Ce produit et le présent
document sont la propriété de DJI OSMO, et tous les droits sont réservés. Aucune partie
de ce produit ou du présent document ne peut étre reproduite sous quelque forme que
ce soit sans 'autorisation ou le consentement écrit préalable de DJI OSMO.

DJI OSMO est susceptible de modifier & tout moment, a sa seule discrétion, le présent
document et les autres documents connexes. Pour connaitre les derniéres informations
sur le produit, rendez-vous sur le site http://www.dji.com et cliquez sur la page produit
correspondante.

Le présent document est disponible en plusieurs langues. En cas de divergence entre
les différentes versions, la version en langue anglaise prévaudra.

Exigences

. Attachez I'anneau de support magnétique uniquement aux smartphones compatibles
avec 'OM 4 DJI. Référez-vous a la liste des smartphones compatibles avec 'OM 4 de
DJI sur www.dji.com/om-4 pour en savoir plus.

L'autocollant doit étre utilisé pour fixer 'anneau de support magnétique sur un smartphone
dont la surface externe est faite de verre. NE FIXEZ PAS 'anneau de support magnétique
directement sur un smartphone avec une surface externe faite de verre.

NE FIXEZ PAS l'anneau de support magnétique sur une cogque de protection de
smartphone. Cela pourrait affecter les performances de la nacelle.
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U Coque de

Anneau de support — 1 protection de

~ magnétique smartphone

Autocollant Oi Anneau

de support
martphone avi L
Smartphone avec magnétique
surface externe en
verre

Installation de I’anneau de support magnétique

. Utilisez les lingettes humides pour nettoyer I'arriére du smartphone, puis les
lingettes seches pour le sécher. Collez I'autocollant au centre de I'arriere du
smartphone.

Placez le guide d'alignement a I'arriere du smartphone. Ajustez la position du
guide d’'alignement pour localiser le centre du smartphone.

Fixez 'anneau de support magnétique a I'arriere du smartphone. Assurez-vous
qu'il est fermement attaché.

Retirez le guide d'alignement. Patientez 12 heures avant d’installer le smartphone
sur 'OM 4 de DJI avec I'anneau de support magnétique.
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Limitazioni di responsabilita e avvertenze

Congratulazioni per I'acquisto di questo prodotto DJI OSMO™. Si prega di
leggere con attenzione l'intero documento e tutte le pratiche sicure e legali DJI
OSMO fornite prima dell'uso. La mancata lettura e l'inosservanza delle istruzioni
e delle avvertenze ivi riportate potrebbero determinare lesioni gravi all’'utente
o ad altre persone, nonché danni al prodotto DJI OSMO o ad altri oggetti che
si trovano nelle vicinanze. Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto
attentamente il presente documento e di comprendere e accettare i termini e
condizioni del presente e dei documenti pertinenti a questo prodotto. L'utente
accetta di utilizzare il presente prodotto esclusivamente per scopi adeguati.
L'utente riconosce di essere I'unico responsabile della propria condotta durante
I'utilizzo del prodotto e di eventuali relative conseguenze. DJI OSMO declina
ogni responsabilita per danni, lesioni o altre responsabilita legali direttamente o
indirettamente imputabili all'utilizzo del presente prodotto.

OSMO & un marchio registrato di SZ OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviato
come “DJI OSMO”) e sue societa affiliate. | nomi di prodotti, marchi e altro che
compaiono nel presente documento sono marchi o marchi registrati delle rispettive
societa proprietarie. |l presente prodotto e il relativo documento sono protetti da
copyright di proprieta di DJI OSMO. Tuitti i diritti riservati. Nessuna parte di questo
prodotto o della relativa documentazione potra essere riprodotta in qualsiasi forma
senza previo consenso o autorizzazione scritti da parte di DJI OSMO.

Il presente documento e tutti i documenti complementari sono soggetti a
modifiche a esclusiva discrezione di DJI OSMO. Per informazioni aggiornate
su questo prodotto, visitare http://www.dji.com e accedere alla pagina
corrispondente.

Il presente documento € disponibile in varie lingue. In caso di divergenza tra le
diverse versioni, prevarra la versione in lingua inglese.

Requisiti

. Fissare il supporto ad anello magnetico esclusivamente a telefoni supportati
da DJI OM 4. Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla lista dei dispositivi
mobili compatibili con DJI OM 4 disponibile su www.dji.com/om-4.

Utilizzare 'adesivo quando si fissa il supporto ad anello magnetico a un
telefono in vetro. NON fissare il supporto ad anello magnetico direttamente
a un telefono in vetro.

NON fissare il supporto ad anello magnetico a una custodia per telefono. In
caso contrario, le prestazioni dello stabilizzatore potrebbero essere influenzate.

V' @ X 0

Adesivo Oi Supporto ad
anello magnetico

N

@

Supporto ad
~ anello magnetico

—— Custodia per
| telefono

7

Telefono in
vetro

Fissaggio del supporto ad anello magnetico

. Usare i panni inumiditi per pulire il retro del telefono e quelli asciutti per
asciugarlo. Applicare I'adesivo al centro del retro del telefono.

. Posizionare la guida per I'alineamento sul retro del telefono. Regolare la
posizione della guida per I'allineamento per individuare il centro del telefono.

. Fissare il supporto ad anello magnetico al retro del telefono. Accertarsi che
sia fissato in modo fermo.

. Rimuovere la guida per I'allineamento. Attendere 12 ore prima di fissare il
telefono a DJI OM 4 con il supporto ad anello magnetico.

Y
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Disclaimer en waarschuwing

Gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe DJI OSMO™-product. Lees voor
gebruik dit hele document zorgvuldig door, evenals alle veilige en wettelijke
werkwijzen die DJI OSMO heeft verstrekt. Het niet lezen en opvolgen van instructies
en waarschuwingen kan leiden tot ernstig letsel voor uzelf of anderen, schade
aan uw DJI OSMO-product of schade aan andere objecten in de omgeving. Door
het gebruik van dit product geeft u te kennen dat u dit document zorgvuldig hebt
gelezen en dat u begrijpt en ermee akkoord gaat dat u zich dient te houden aan
alle hierin gestelde algemene voorwaarden en bepalingen. U gaat ermee akkoord
dit product alleen te gebruiken voor de doeleinden waarvoor het bedoeld is. U gaat
ermee akkoord dat u tijdens het gebruik van dit product zelf verantwoordelijk bent
voor uw eigen gedrag en voor de mogelijke gevolgen daarvan. DJI OSMO aanvaardt
geen aansprakelijkheid voor schade, letsel of enige wettelijke verantwoordelijkheid
die direct of indirect voortvloeit uit het gebruik van dit product.

OSMO is een handelsmerk van SZ OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (afgekort als
‘DJI OSMO’) en zijn gelieerde ondernemingen. Namen van producten, merken
enz. in dit document zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van
hun respectieve eigenaren. Het copyright voor dit product en dit document rust bij
DJI OSMO met alle rechten voorbehouden. Geen enkel onderdeel van dit product
of van deze document mag worden gereproduceerd in welke vorm dan ook,
zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van DJI OSMO.

Dit document en alle overige documentatie zijn onderhevig aan veranderingen
naar goeddunken van DJI OSMO. Ga voor actuele productinformatie naar http://
www.dji.com en klik op de productpagina van dit product.

Dit document is beschikbaar in verschillende talen. In geval van verschillen
tussen verschillende versies, geldt de Engelse versie.

Vereisten

N

. Bevestig de magnetische ringhouder alleen aan telefoons die worden
ondersteund door de DJI OM 4. Raadpleeg de compatibiliteitslijst van de DJI
OM 4 voor mobiele telefoons op www.dji.com/om-4 voor meer informatie.

. De sticker moet worden gebruikt bij het bevestigen van de magnetische

ringhouder op een telefoon van glas. Bevestig de magnetische ringhouder

NIET rechtstreeks op een telefoon van glas.

Bevestig de magnetische ringhouder NIET op een telefoonhoesje. Anders

kan de werking van de gimbal worden beinvioed.

n

w

V' @ X 0

Magnetische Telefoonhoesje

"~ ringhouder |
——— Sticker Oi Magnetische
ﬂ ringhouder
Telefoon van
glas

Het bevestigen van de magnetische ringhouder

. Gebruik de natte doekjes om de achterkant van de telefoon schoon te maken

en gebruik vervolgens de droge doekjes om te drogen. Bevestig de sticker in

het midden van de achterkant van de telefoon.

Plaats de uitlijngeleider op de achterkant van de telefoon. Pas de positie van

de uitlijngeleider aan om het midden van de telefoon te bepalen.

3. Bevestig de magnetische ringhouder aan de achterkant van de telefoon. Zorg
ervoor dat hij stevig vastzit.

4. Verwijder de uitlijngeleider. Wacht 12 uur voordat u de telefoon met de

magnetische ringhouder aan de DJI OM 4 bevestigt.

N
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Declaracao de exoneracao de responsabilidade e aviso

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto da DJI OSMO™. Leia cuidadosamente
este documento na integra e todas as praticas de seguranca e legais DJI OSMO
fornecidas antes da utilizag&o do produto. A ndo-leitura e o incumprimento das
instrugdes e avisos podem resultar em ferimentos graves para si ou terceiros, em
danos ao seu produto da DJI OSMO ou em danos noutros objetos que se encontrem
nas proximidades. Ao utilizar o produto, o utilizador esta a confirmar que leu
cuidadosamente este documento e que compreende e aceita cumprir os termos
e condi¢des deste documento e de todos os documentos relativos a este produto.
Aceita usar este produto apenas para fins legitimos e adequados. O utilizador
concorda que € o Unico responsavel pela sua conduta durante a utilizagdo deste
produto e pelas possiveis consequéncias dai resultantes. A DJI OSMO n&o assume
qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades
legais decorrentes direta ou indiretamente da utilizagao deste produto.

OSMO ¢é uma marca comercial da SZ OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada
como "'DJI OSMQ") e das respetivas empresas afiliadas. Todos os nomes de
produtos, marcas, etc., incluidos no presente documento sdo marcas comerciais ou
marcas comerciais registadas das respetivas empresas detentoras. Este produto e
este documento estao protegidos por direitos de autor pela DJI OSMO, com todos
os direitos reservados. Nenhuma parte deste produto ou documento devera ser
reproduzida, seja de que forma for, sem o consentimento ou autorizag&o prévios, por
escrito, da DJI OSMO.

Este e todos os outros documentos de garantia estao sujeitos a alteragéo ao critério
exclusivo da DJI OSMO. Para obter informacdes atualizadas sobre o produto, visite
http:/Awww.dji.com e clique na pagina relativa a este produto.

Este documento esté disponivel em diversos idiomas. Em caso de divergéncia entre
as diferentes versoes, a versdo em inglés devera prevalecer.

Requisitos

. Apenas fixe o Suporte do Anel Magnético em telefones suportados pelo DJI OM 4.
Para mais informacdes, consulte a Lista de Compatibilidade de Telemdéveis DJI
OM 4 disponivel em www.dji.com/om-4.

O autocolante deve ser utilizado ao fixar o Suporte do Anel Magnético a um
telefone de vidro. Nao fixe diretamente o Suporte do Anel Magnético a um
telefone de vidro.

NAO fixe o Suporte do Anel Magnético a uma capa de telefone. Caso o faga, o
desempenho do balanceiro poderé ser afetado.

X 0
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Suporte do Anel
~ Magnético

—1— Capa de telefone

©7| Suporte do Anel

Magnético

Autocolante

Telefone de
vidro

Fixar o Suporte do Anel Magnético

. Use os toalhetes humidos para limpar a parte de trés do telefone e depois
use os toalhetes secos para secar. Fixe o autocolante ao centro da parte de
tras do telefone.

. Coloque a Guia de Alinhamento na parte de tras do telefone. Ajuste a
posicdo da Guia de Alinhamento para localizar o centro do telefone.

. Fixe o Suporte do Anel Magnético a parte de tras do telefone. Certifique-se
de que estéa firmemente fixo.

4. Retire a Guia de Alinhamento. Espere 12 horas antes de fixar o telefone ao

DJI OM 4 por meio do Suporte do Anel Magnético.
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Isencao de responsabilidade e aviso

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto DJI OSMO™. Leia com cuidado
este documento inteiro e todas as praticas seguras e legais fornecidas pela
DJI OSMO antes do uso. A nao observancia das instru¢cdes e avisos deste
documento pode resultar em lesdes graves para si mesmo ou terceiros, danos
ao seu produto DJI OSMO ou danos a outros objetos nas proximidades. Ao
usar este produto, vocé confirma que leu cuidadosamente este documento e
que vocé entende e concorda em cumprir todos os termos e condigdes deste
documento e todos os documentos relevantes deste produto. Vocé concorda
em utilizar este produto somente para os fins adequados. Vocé concorda que é
0 Unico responsavel pela sua conduta durante a utilizagao deste produto e pelas
possiveis consequéncias dai resultantes. A DJI OSMO nao assume qualquer
responsabilidade pelos danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades legais
decorrentes direta ou indiretamente da utilizagado deste produto.

OSMO é uma marca comercial da SZ OSMO TECHNOLOGY CO., LTD.
(abreviada como “DJI OSMQO”) e das respetivas empresas afiliadas. Nomes de
produtos, marcas etc., que aparecem neste documento s&o marcas comerciais
ou marcas registradas de suas respectivas empresas proprietarias. Este produto
e documento sao protegidos pela DJI OSMO com todos os direitos reservados.
Nenhuma parte deste produto ou documento deve ser reproduzida de qualquer
forma sem o consentimento prévio por escrito ou autorizagao da DJI OSMO.
Este e todos os outros documentos de garantia estao suijeitos a alteracao a critério
exclusivo da DJI OSMO. Para obter informagdes atualizadas sobre o produto,
visite http://www.dji.com e clique na pagina de produto relativa a este produto.
Este documento esta disponivel em varios idiomas. Em caso de divergéncia
entre versoes diferentes, a versao em inglés prevalecera.

Requisitos

. S6 conectar o suporte de anel magnético a telefones compativeis com o DJI
OM 4. Consultar a Lista de compatibilidade de telefones celulares com o DJI
OM 4 em www.dji.com/om-4 para obter mais informagoes.

O adesivo deve ser usado ao conectar o suporte de anel magnético a um
telefone de vidro. NAO conectar o suporte de anel magnético diretamente a
um telefone feito de vidro.

NAO conectar o suporte de anel magnético a uma capa de telefone. Caso
contrério, o desempenho do estabilizador pode ser afetado.

n
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Suporte de anel X O —— Capa do telefone

~ magnético |
Adesivo Oi Suporte de anel
magnético
Telefone de
vidro

Como colocar o suporte de anel magnético

. Usar os lencos umedecidos para limpar a parte traseira do telefone e use
os lencos secos para secar. Prender o adesivo no centro da parte traseira
do telefone.

. Colocar o Guia de alinhamento na parte traseira do telefone. Ajustar a
posicdo do Guia de alinhamento para localizar o centro do telefone.

. Prender o suporte de anel magnético na parte traseira do telefone.
Certificar-se de estar conectado com firmeza.

. Remover o Guia de alinhamento. Aguardar 12 horas antes de conectar o
telefone ao DJI OM 4 com o suporte de anel magnético.

N
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OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU U npeapynpexaneHune

Mosgpasnsem ¢ nprobpeTeHrem Hosoro npogykta DJI OSMO™! BHumatensHo
03HAaKOMBTECh C AaHHbIM [IOKYMEHTOM 1 MpasuiaMn TexHuky 6esonacHocTy DJI
OSMO nepep, 1crnonb3oBaHneM NpoaykTa. MNpeHebpeXkeHne CoaepXXMbIM [aHHOrO
[OKyMEHTa 1 HecobtoaeHe Mep 6e30MacHOCTU MOXET MPUBECTU K CEPbE3HbIM
TpaBmam, nospexaeHuio yctponctea DJI OSMO unu gpyroro nmyLlecTsa,
HaxopgiLLierocs Nobam3ocTu. Vcnonbayst AaHHbIA MPOAYKT, Bbl NOATBEPXAAETE, YTO
BHUMATE/IbHO O3HAKOMUIIMCE C HACTOSILLMM [AOKYMEHTOM 1 0BS3yeTeCh CNefoBatb
NO/b30BaTENIbCKOMY COMALLEHIO, COEPXKaLLEMYCS B JaHHOM [JOKyMEHTe, 1
BCEI CONPOBOANTENLHOM [OKYMEHTALMN K 3TOMY NPOAYKTY. Bbl cornaiiaeTech
1CNob30BaTh AaHHbIA NPOAYKT TONIbKO B NMPaBOMEPHbIX Liensx. Bel HeceTe
MOJHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3@ 3KCMyaTaLuio AaHHOTO MPOLyKTa W BCe BO3MOXHbIE
nocneacTsns ero ucnonb3osaHud. DJI OSMO He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
NOBPEXAEHUS, TPABMbI MW NItOGYIO IOPUANHECKYIO OTBETCTBEHHOCTb, MPSIMO U
KOCBEHHO BbI3BaHHYIO CMOMb30BaHVIEM [JaHHOMO MPOyKTa.

OSMO — 370 TOBapHbIN 3Hak kKomnaHum SZ OSMO TECHNOLOGY CO., LTD.
(cokpatieHHo «DJI OSMO») 1 ee BOHEPHNX KOMMaHUA. HaaBaHus MPOLYKTOB, TOProBbIX
MapOK ¥ T. ., COOEPXALLMECS B JaHHOM AOKYMEHTE, SIBISIOTCS TOBaPHBIMA 3HaKamMm
VN 3apervicTpUpoBaHHbIMA TOBaPHBIMM 3Hakamu COOTBETCTBYIOLLWIX KOMMaHWiA.
OT0T NpofyKT ¥ AokymMeHT DJI OSMO oxpaHsitoTcs aBTopckyM npasoM. Bee npasa
3aLmLLieHbl. H ogHa 13 YacTeil aHHOrO MPOAYKTa WM [IOKYMEHTa He MOXET BbiTb
BOCMpOU3BefeHa B Kakon-nnbo copme 6e3 npeasapuTeNbHOro MMCbMEHHOMO
cornacus unm paspetueHns DJI OSMO.

Komnanusg DJI OSMO Bnpase BHOCWTb M3MEHEHWst B COAEpKaHe AaHHOro v
COMYTCTBYIOLLWIX AOKYMEHTOB. [15 MOslyYeHyist OGHOB/IEHHON MHCDOPMALM O MPOAYKTe
nocetute canT http://www.dji.com 1 BbIbepuTe CTpaHWLY AaHHOrO NPOAYKTa.

OTOT JOKYMEHT [IOCTYMEH Ha HECKOJbKVIX S3blkax. B crydae pacxoxaeHvist Mexay
Pa3IHHBIMI BEPCUSIMY MPEVMYLLIECTBEHHYIO CUITY MMEET BEPCHS HA @HITIMIACKOM Si3bIKE.

Tpeb6oBaHus

. MpvikpennsiiTe fepxatesb ¢ MarHUTHBIM KObLIOM TOJBKO K TeM TenedoHaM,
koTopble nogaepxvsatoTcs DJI OM 4. Cnnvcok MoBubHbIX TenedoHos,
coBmecTumbIx ¢ DJI OM 4, npencTasneH Ha www.dji.com/om-4.

B cnyyae kpenneHnsa gepxatens ¢ MarHUTHbIM KOJIbLOM K TenedoHy
CO CTEeKNSHHbIM KOPMyCOM HEeobX0AMMO MCNOoNb3oBaTb Haknenky. HE
FIpVIerI'IJ'IﬂI;ITe aepxatesb ¢ MarHUTHbIM KOJIbLLOM HENOCPeaCTBEHHO K
TenedoHy CO CTEKNSHHBIM KOPTYCOM.

HE npvikpennsinTe gep>xaTeflb C MarHUTHbIM KOMbLIOM K YexJly TenedoHa.
B npoTuBHOM cny4ae MoXeT Habno[aTbCs HeraTuBHOE BUSIHWE Ha
hYHKLIMOHMPOBaHYEe CTabrnmsaTopa.
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" MarHuTHbIM KOMbLOM

—— Yexon TenecdoHa

©7| [Hep>xarens

C MarHUTHbIM
KONbLOM

Hakneiika

TenedoH co CTeKNSHHbIM
Kopnycom

I'IpMernneHme Aepxxarenda C MarHATHbIM KOJ1bLLlOM

1. C NOMOLLBIO BNAXKHbBIX CaNdeToK O4UCTUTE 3afHIOI0 NOBEPXHOCTbL TesnedoHa 1
3aTeM NPOTPUTE ee CyXol candeTkol. [MpuKpennTe Hakneky B LieHTpe 3aaHei
NOBEPXHOCTU TenedoHa.
MomecTuTe LWabnoH AN COBMELLEHVS Ha 3aAHIOI0 NMOBEPXHOCTbL TenedoHa.
BbIpoBHSIATE NOMOXKeEHWE LWabnoHa [Ans COBMELLIEHS, YTOBbI ero LEHTP coBrnaaas ¢
LieHTPOM TestechoHa.
3. ﬂpVIerﬂMTe aepxartesib C MarHTHbIM KOMbLIOM K Sa,D'HeIZ NoBEPXHOCTN Tenect)OHa.
Y6eamTech, YTO OH HALEMHO MPVIKPENIEH.
Ypanute wabnoH ana cosmelleHns. MogoxanTe 12 yacos, npexae yem
npviKpennaTb TenedoH K yctporictey DJI OM 4 ¢ pepatenem ¢ MarHWTHbIM
KOJIbLIOM.
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